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Anweisung fur sicheres Fahren

MNachfolgend erhalten Sie einige einflache Ratschlage,
welche es lhnen gestatten, werden lhr Fahrzeug im 1agli-
chen Gebrauch ruhig und sicher zu fahren.

Ihre Geschicklichkeit und Ihr technisches Wissen sind die
Grundlage fiir sicheres Fauren. Uben Sie auf einem offe-
ren Platz ohne Verkehr, und machen Sie sich vallkam:
men mit der Maschine vertraut. .
FAHREN SIE STETS SO DAR IHRE GESCHICKLICH-
KEIT NICHT UBERFORDET WIRD.

— Vor Inbetriebnahme des Fahrze uunﬂlm
anlegen und diesem korrekt fasgschugﬂ$

— Zum Anfahren des Fahrzeuges, Motor a Laarlaul
drehzahl halten, den 1. Gang einlegen, Kupplungshebel
langsam loslassen und gleichzeitig Gas geben.

— Auf unebener Fahrbahn Geschwindigkeit vermindern
und vorsichtig fahren.

— Auf nasser, auf nicht asphaltiert oder auf glatter Fahr-
bahn keine Vollbremsung einleiten.

— Beim Bremsen beide Bremsanlagen verwenden. Der
Gebrauch einer einzelnen Bremse kann bei Schnellbrem-
sung zum Schleudern des Fahrseuges und damit zum
Verlust der Kontrolle desselben fihren.

— Nicht bei hohen Drehzalen zurlickschalten, um (iberdre-
hen und damit Beschadigung des Motors zu vermeiden.
— Beim Bergabfahren nie im Leerlauf fahren, Geschwin-
digkeit wermindert, Gas zurticknehmen. Die Verzigerung
durch den Gebrauch der Bremsen beglngstigen, ohne
sl jedoch lange 2zu betitigen, um gefahrliches lberhitzen
zu vermalden, welches zu verminderter Bremswirkung
flrth. Gang zurlick schalten, um die Motor bremswirkung
zu erhdhen,

— Um_rasch _zu Beschleunigeén, z.B. beim Uberhalen,
Gang zuriickschalten, um sofort die nétige Motorleistung
ZUr Verfligung zu habén.

— Vor starken Steigungen zurlckschalten, um immer
tiber genligend Leistung zu verfligen.

Uberarbeitungen

Es wird darauf hingewiesen, daB jede Uberarbeitung, wel-
che das Leistungsverhalten des Fahrzeuges oder die
Struktur der Originalteile verandert und somit das Fahr-
zeug, nicht mehr den Zulassungsbedingungen entspre-
chen 1a6t, den Hersteller von jeder Uerantwnnung ent-
hebt.



Wichtige Sicherheitsinformation

Zubehor-, Einbau- und Kombinations
teile und Ausstattungen (insbesondere
Reifen, Felgen, Stossdampfer, Brem-
sanlagen und -teile, Lenker, Verkleidun-
gen, Gepacktrager, Gepackkoffer, Wet-
terschutzsscheiben, Sturz- und Schutz-
blgel, Stosstangen, Abdeckungen der
Leuchten, Motorumbausatze usw.) so-
wie alle weiteren Fremdteile kbnnen un-
ter Umsténden die Fahreigenschaften
Ihres Zweirades, und auch die Fahrsta-
bilitat erheblich beeintrachtigen.

Aus Grlnden Ihrer Sicherheit verwen-
den Sie daher nur PIAGGIO-Original-
ersatzteile sowie Originalzubehor. Fur
andere Teile und Auststattungen (ber-
nehmen wir keine Haftung bzw. kann
beim Anbau derartiger Teile die Garan-
tie erlédschen.
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Wenn Ihnen Fremdteile angeboten wer-
den, seien Sie bitte misstrauisch, da wir
deren Qualitat und Einfluss auf das
_Fahrverhalten nicht Gberprufen konnen.

Eine Veranderung des serienmassigen
Zustandes lhrer Vespa kann ausserdem
die Allgemeine Betriebserlaubnis sowie
den Versicherungsschutz zum Erl6-
schen bringen. In Zweifelsfallen wen-
den Sie sich vorher an die Vespa
GmbH, Industriestr. 8, 8901 Diedorf.



Fahrzeugdaten

Die Fahrzeugidentifizierungsnummer ist
rechts hinten unter der Seitenklappe einge-
pragt. Vorzeichen der Fahrzeugidentifizie-
rungsnummer:

Vespa PK 50 XL  V5X3T
Vespa PK 125 XL  VMX6T

Wir raten euch die |dentifizierungsnummer
auf das Fahrgestell gedriicht mit der in die
Fahrzeugspapire ‘@angegetene_mit" einander
Vergleichen.

Achtung: Bei jeder Ersatzteilbestellung die Fahr-
zeugidentifizierungsnummer sowie die Motornum-
mer angeben.

Die Motornummer ist rechts hinten auf dem
Motorgehduse eingepragt.
Vorzeichen der Motornummer:
Vespa PK 50 XL VEX1M
Vespa PK 125 XL VMXBM




Diebstahlsicherungen

lhre Vespa ist mit einem kombiniertem
Zund-Lenkschloss und einem Sitzbank-
schloss ausgestattet, die alle mit einem
Schliissel zu Bedienen sind.

Achtung: Notieren Sie immer die Schiisselnum-
mer oder verwahrten Sie dié Plakette mit der einge-
prégten Schlisselnummer (Abb.rechts), da sanst
kein Nachschliissel-angefertigt werden kann.

Offnen der Sitzbank

Den Schliissel in das Schloss stecken
und aufsperren. Danach das Schloss-
gehéuse eindriicken (siehe Pfeil) und
die Sitzbank hochklappen.




Zund-Lenkschlosstellungen

Den Schlissel in das komb. Zind-
Lenkschloss «A» (Abb. rechts) stecken.
Die Stellungen sind wie folgt:

LOCK =
und Gepackfach abgesperrt.
Schlissel kanh abgezogen werden.

Zundung aus, Lenkschloss
Der

OFF = Zundung ‘aus, Lankschlnss und-

Gepéckfach aufgesperrt. — -

ON = Zindung ein, Lenkschloss und
Gepackfach aufgesperrt. Der Schlissel
kann nicht abgezogen werden.

ACHTUNG: Beim Verlassen lhrer Vespa immer
den Ziind-Lenkschlosschliissel in Stellung
LOCK drehen und abziehen.
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Gepackfach offnen
Das komb. Ziind-Lenkschloss in Stel-

lung OFF oder ON drehen und das
Schloss eindriicken. Der Gepackfach-

deckel springt auf. In der Stellung
LOCK ist das Gepackfach abgesperrt.



Lenkschloss absperren

Den Lenker Ihrer Vespa nach links bis
zum Anschlag einschwenken, das
komb. Zind-Lenkschloss in Stellung
LOCK drehen und den Schlissel abzie-
hen.

Lenkschloss aufsperren

Den Schlissel in das komb. Lenk-
Ziindschloss einstecken und in die Stel-
lung OFF drehen. Das Lenkschloss ist
entriegelt.

Zum Starten den Schliissel sofort in die
Stellung ON drehen.

Beim Verlassen lhrer Vespa immer das
Lenkschloss absperren und den Schlis-

sel abziehen. Sie verlieren sonst bei
Diebstah!l den Versicherungsschutz.

Gewohnen Sie sich auch immer an,
dass die Sitzbank ordnungsgemass ab-
schlossen ist, da Sie unter der Sitzbank
an speziellen Haken zwei Sturzhelme
mit dem Kinnriemen sicher befestigen
kdnnen.



Bedienungselemente

A = Komb. Ziind-Lenkschloss mit Ge-
packfachverriegelung

= Lichtschalter

= Anlasserknopf

= Blinklichtschalter

= Hupendruckknopf
Blinklichtkontrolleuchte

= Kraftstoffreservekontrolleuchte
= Kraftstoffanzeige

= Abblendlichtkontrolleuchte

= Fernlichtkontrolleuchte

B EoMmMmo o
I

Achtung: Fahren Sie grundsétzilich auch am Tage
mit eingeschaltetem Abbendlicht.
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Lenkerarmatur rechts

B = Lichtschalter ein-aus. Die Stellungen
des Lichtschalters sind:

0 = Scheinwerfer, Ruckleuchte,
Cockpitbeleuchtung aus.
Scheinwerfer, Riickleuchte,
Cockpitbeleuchtung ein.

D = Fern- und Abblendlichtknopf

Eingedruckt: Fernlicht
Nicht eingedriickt: Abblendlicht

P = Anlasserknopi (Elektrostartermodelle
Abb. unten).

1

Achtung: Bei dem Starten mit dem Anlasserknopf
den Kupplungshebel ziehen und mit gezogenem
Kupplungshebel den Anlasserknopf driicken.

Abb. oben: Lenkerarmatur fir Elektrostarter mo-
delle.

Abb. unten: Lenkerarmatur fir ohne Elektrostar-
termodelle.




Lenkerarmatur links

E = Blinklichtschalter
Die Stellungen des Blinklichtschalters
sind:
0 = Blinklicht aus (Mittelstellung)
D = Blinklicht rechts an (Schalter
nach rechts schieben)
Blinklicht links an (Schalter
nach links schieben)

S

F = Hupe
Auf Knopfdruck wird die Hupe als
Warnsignal betétigt.

Achtung: Bei Modellen ohne Batterie funktioniert
die Hupe nur bei laufendem Motor.
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Betankung

Der Kraftstoffbehélter ist unter der Sitzbank
untergebracht. Zum Tanken die Sitzbank
aufschliessen und hochklappen.

Die richtige Betankung mit Ol-Benzin-
gemisch im Mischungsverhaltnis 1:50 (2%
Ol) ist eine Grundvoraussetzung fur die ein-
wandfreie Funktion des Motors. Wird nicht
die vorgeschriebene 2-Takt-Olmenge beige-
mischt, fihrt dies zu schweren Bes¢hadigun-
gen des Kolben/Zylinders und eventl. ande-
rer Motoraggregate.

Bei der eigenen Aufbereitung einer Kraft-
stoff-2-Taktmischung im Verhéltnis 1:50 (20
ccm 2-Taktol auf 11 Benzin) schreiben wir die
verwendung von Normalbenzin sowie von
selbstmischenden 2-Takt-Markendlen vor,
wie z.B. von Esso, Shell, Aral, BP usw.

ACHTUNG: Verwenden Sie zur Kraftstoffmi-
schung nur selbstmischende Markenzweitakté-
le, Niemals zur Kraftstoffmischung Motorendle
oder andere Ole verwenden.

An Tankstellen mit Selbstbedienung muss
darauf geachtet werden, dass vor der Ent-
nahme der Zweitaktmischung aus dem Zwei-
takt-Betankungsgerat das Mischungsverhalt-
nis 1:50 eingestellt ist.

ACHTUNG: Legen Sie keine Lappen, Jacken
usw, unter die Sitzbank, Derartige Gegenstiande
kénnen die Entliiftungsbohrung im Tankdeckel
verschliessen, so dass der Motor nach kurzer
Zeit wegen Kraftstoffmangel abstirbt.

Warnung: Beim Tanken stets den Motor ausschal-
ten. Benzin ist ausserordentlich Feuergeféhriich.
Kein Benzin auf einen heissen Motor verschittet
wird.
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Sicherheitskontrollen
vor dem Start

— Funktion der Licht-, Brems- und
Blinklichtanlage sowie der Hupe
prufen.

— Funktion der Vorderrad- und Hinter-
radbremsanlage prifen.

— Kiraftstoffvorrat im Tank priifen.

— Getriebedlstand priifen.

— Felgen auf Beschadigungen priifen.,

— Reifen auf Beschadigungen  und
Profiltiefe prifen.

Empfehlung: mind. 2 mm Profiltiefe.

— Reifenluftdruck priifen.

Achtung: Fahren Sie nie, solange ein Punkt der Si-
cherheitskontrollen nicht in Ordnung ist, Besché-
digte Reifen oder Felgen miissen grundsétzlich
ausgewechsel werden.

12

Reifenluftdruck

Prufen Sie den Reifenluftdruck immer
am kaltem Reifen, da bei einem er-
warmten Reifen der Luftdruck immer er-
hoht ist. Deshalb nie vom warmen Rei-
fen Luft ablassen.

Beachten Sie beim Luftdruck die nach-
stehende Tabelle,

Reifen 8.00-10 3.00-10
Reinforced
Vorderrad 1,5 bar 1,5 bar
Hinterrad 2,5 bar 2,5 bar
Hinterrad 2,5 bar 3,25 bar
m. Sozius

Achtung: Fahren Sie niemals mit zu niederem Rei-
fenluftdruck, Beschédigungen des Reifens kénnten
die Folge sein.



Fahrtips

Fiihren Sie vor jedem Fahrtantritt die «Si-
cherheitskontrollen vor dem Start» durch. Ist
dies erledigt, Sturzhelm aufsetzen, auch der
Beifahrer und starten. Schalten Sie zum Fah-
ren das Abblendlicht ein, auch am Tage.

Bei einem Neufahrzeug beachten Sie die
«Einfahrvorschriften=. Diesen Abschnitt soll-
ten Sie auch dann beachten, wenn neue Rei-
fen und Bremsbelage montiert oder spezielle
Arbeiten am Motor durchgefithrt wurden.

Fahren Sie defensiv und (ben Sie am An-
fang ruhig in einer Nebenstrasse den «Ern-
stfall» um |hre Vespa genau kennenzuler-
nen. Uben Sie das Abbremsen mit Vorder-
und Hinterradbremse zusammen. Achten
Sie dabei grundsatzlich auf den rickwartigen
Verkehr, bevor Sie zum (ben die Bremsen

betatigen. Schalten Sie vor Kurven, vor Ge-
féllstrecken und vor Steigungen rechtzeitig
herunter. Bremsmandver in Kurven oder
Dauerabbremsungen in Gefallstrecken kon-
nen gefahrlich werden.

Achten Sie bei Bremsmandvern auf den
Strassenzustand. Rollsplitt, Herbstlaub, nas-
se und verschmutzte Strassenbeldge sowie
Glatteis sind gefahrlich. Fahren Sie vorraus-
schauend und vorsichtig, besonders in kur-
venreichen Strassen.

Zubehorteile, Gepackzuladung und auch ein
Beifahrer beeinflussen das Fahrverhalten.
Uben Sie vorher das neue Fahr- und Brems-
verhalten Ihrer Vespa. Beladen Sie lhre Ve-
spa gleichmassig vorne und hinten. Achten
Sie darauf, dass die Lenkung, die Bedienbar-
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keit der Bremsen und die Sicht nicht beein-
tréachtigt sowie Scheinwerfer, Rickleuchte
und Blinkleuchten nicht verdeckt werden.
Auf einen hinteren Gepécktrager sollten Sie
nie mehr wie 7 kg aufladen. Gerade bei Solo-
fahrten konnte das Vorderrad sonst den Bo-
denkontakt verlieren.

Kleine Bordsteinkanien nur langsam -und
maoglichst im rechten Winkel uberfahren.
Auffahren auf steile und spitze Bordsteine
vermeiden.

Heftiges Aufprallen auf scharfkantige Bord-
steine oder Steine kann zu verstecken Rei-
fenschaden flihren.
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Einfahrvoschriften

Die Leistung und die Lebensdauer lhrer Ve-
spa wird durch verniinftiges Einfahren we-
sentlich mit beeinflusst. Das Einfahren, oder
besser die Einlaufphase, wird am besten auf
kurvenreichen, leicht hiigeligen Landstras-
sen vorgenommen, auf denen Sie in den ein-
zelnen Géngen héufig Last- und Drehzahl-
wechsel vornehmen kénnen.

Schalten Sie oft, beachten Sie aber, dass Sie
in.den einzelnen Gangen wihrend der ersten
1000 km nicht mit Vollgas fahren diirfen.

Vermeiden Sie wahrend der ersten 500 km
Voll- und Dauerabbremsungen um die gln-
stigsten Reib- und Verschliesswerte zu erhal-
ten, denn auch die Bremsbelage miissen
erst «eingefahren» werden. Bremsen Sie de-
softern leicht und gleichméssig ab.



Auch die Reifen missen erst 500 km einge-
fahren werden, dann erst erreichen sie die
optimalen Haftwerte auf der Fahrbahn.

Achtung: Selbstverstandlich sind die Einfahrregeln
auch dann giiltig, wenn Sie Arbeiten am Motor vor-
nehmen lassen, 2.B.

Einbau eines neuen Zylinders,-bei.der Montage
neuer Bremsbeldge oder neuer Reifen.

Nach den ersten 1000 km oder nach 2 Mona-
ten Laufzeit miissen die auf der Garantie-
und Kundendienstkarte aufgefihrten Arbei-
ten durchgefiinrt werden. Danach sind die
aufgefiihrten Inspektionen und Wartungsar-
beiten glltig.

Startvorgang

Vor dem Starten die Sicherheitskontrol-

len, siehe Seite 12, durchfuhren.

— Das komb. Ziind-Lenkschloss auf-
sperren - Stellung OFF.

— Den Schaltdrehgriff in die Leerlauf-
stellung drehen, siehe Seite 16.

— lhre Vespa auf den Mittelstander
stellen oder aufsitzen.

— Den Benzinhahn, siehe Seite 16, 6ff-
nen - Stellung ON.

— Den Chokehebel herausziehen (nur
bei kaltem Motor).
Nach dem Start den Chokehebel, je -
nach Bedarf, bis zur Normalstellung
zurlickschieben.

— Den Gasdrehgriff auf Standgas hal-
ten, siehe Seite 16.

15



Benzinhahn A
Slallungen
On = Aul
o= Zu

EMUoDE

Benzinhahn

Chokehebel

Gasdrehgriff

Komb. Zund-Lenkschloss
Anlasserknopf
Schaltdrehgrifi
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— Das komb. Ziind-Lenkschloss in
Stellung ON drehen.

— Den Kickstarter ganz nach unten
durchtreten (nur bei Modellen ohne
Elektrostarter).

— Bei Modellen mit elektrischem An-
lasser den Kupplungshebel ziehen
und auf den Anlasserknopf dricken.

Achtung: Der elektrische Anlasser funktioniert nur
dann, wenn der Kupplungshebel ganz gezogen ist
und in dieser Stellung beim Druck auf den Anias-
serknopf bleibt.

ACHTUNG: Starten Sie nie in geschlossenen
Riaumen, die nicht gut entliiftet sind, denn be-
stimmte Abgase sind tétlich.

Anfahren

Beim Anfahren wird der Kupplungshe-
bel gezogen und der Schaltdrehgriff in
die Stellung deds 1. Ganges gedreht
(siehe Seite 16). Danach den Kupplung-
shebel langsam loslassen und gleich-
zeitig etwas Gas geben.

Achtung: Nie Vollgas geben und den Kupplungs-
hebel.schnell loslassen, da sich sonst das Vorder-
rad vom Boden abheben kdnnte.

Schalten

Zum heraufschalten in den 2., 3. oder 4.
Gang jeweils das Gas wegnehmen,
Kupplungshebel ziehen und den Schalt-
drehgriff in die Stellung des néchstho-
heren Ganges drehen.
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Zum Herunterschalten Gas wegnehmen,
den Kupplungshebel ziehen und den Schalt-
drehgriff in die Stellung des nachstniederen
Ganges drehen. Den Kupplungshebel lang-
sam loslassen, da sonst der Motor die Ge-
schwindigkeit abrupt abbremst, und even-
tuell dabei etwas Gas geben.

Achtung: Schalten Sie grundsétzlich vor. Geféll-
strecken, vor Steigungen oder vor Kurven rechtzei-
tig zurlick. .

Anmerkung: Mit abgestellte Motor Schaltdrehgriff
nicht bewegen.

Bremsen

Der Vorderradhandbremshebel ist rechts am
Lenkergriff, das Hinterradfussbremspedal ist
rechts im Fussraum der Vespa angeordnet.
Eine optimale Abbremsung erreichen Sie,

18

wenn Sie die Vorder- und Hinterradbremse
gleichzeitig betatigen. Schalten Sie vor Kur-
ven, vor Geféllstrecken und vor Steigungen
rechtzeitig herunter. Bremsmandver in Kur-
ven oder Dauerabbremsungen in Gefallstrec-
ken kénnen gefahrlich werden.

Achten Sie bei Bremsmanotvern auf den
Strassenzustand. Rollsplitt, Herbstlaub, nas-
se und verschmutzte Strassenbelage sowie
Glatteis sind geféhrlich.

Zubehorteile, Gepéackzuladung und auch ein
Beifahrer kénnen das Bremsverhalten beein-
flussen. Uben Sie vorher das neue Brem-
sverhalten lhrer Vespa.

Achtung: Die Bremsanlagen regelméassig auf Wirk-
samkeit dberpriifen. Aus Sicherheitsgriinden, ver-
schlissene Bremsbacken oder Bremszige recht-
Zeitig auswechsein lassen, Bremsen die schlecht
funktionieren bendtigen einen wesentlich héheren
Bremsweg und kénnen zu Unféllen fihren.



Abstellen des Motors

— Den Schaltdrehgriff in Leerlaufstellung
«0» drehen. i

— Den Ziindschlussel im komb. Zund-
‘Lenkschloss in Stellung «OFF» drehen.

Abstellen der Vespa

" — Den Motor abstellen, siehe oben.

— Die Vespa aui den' Kippstander. stellen;
dabei den Kippstander mit dem Fuss he-
rausklappen und am Boden fixieren. Eine
Hand an den Lenkergriff, die andere an
den Beifahrerhaltergriff und die Vespa
riickwarts auf den Stander ziehen.

— Benzinhanh schliessen.

— Das komb. Ziind-Lenkschloss absperren
und den Schilissel abziehen, Stellung
«LOCKa.

Achtung: Stellen Sie Ihre Vespa immer sicher ab;
auf unbefestigtem lockeren Untergrund besteht
Umsturzgefahr. Im Gefélle nie nach vorne oder
schrag zum Gefélle hin abstellen. lhre Vespa kdnn-
te vom Kippstédnder rutschen oder umstirzen.

Starten mit ersoffenem Motor

Den Benzinhahn schliessen, den Chokezug
nicht ziehen und den Ziindschlissel in Stel-
lung «ON» drehen. Vollgas geben und den
Kickstarter 5-6 mal durchtreten oder den An-.
lasserknopf betatigen.

Danach den Benzinhahn wieder offnen und
den Start, mit geschlossenem Gasdrehgriff
wiederholen.

Eventuell ist es notwendig die Ziindkerze
auszubauen und zu trocknen.
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Schaltplan ohne Elektrostarter

g

A o

Hupe

Blinkleuchten vorne,
Lampen 12V - 10 W
Scheinwerfer,

Lampe 12 V - 35/35 W
Kontrolleuchten,
Lampen 12V -12W
Lichtschalter
Blinklichtsehalier
Komb. Ziind-Lenkschloss
Blinkgeber
Stopplichtschalter
Gleichrichter fir Hupe

. Benzinstandsanzeiger

. Elektron. Spannungsregler
. Elektron. Zundzentrale

. Zundkerze

. Lichtmaschine

16. Blinkleuchten hinten,
Lampen 12V - 10 W

17. Schlussleuchte,
Schlusslichtlampe 12V -5 W
Stopplichtlampe 12V - 10 W

Achtung: Bei Arbeiten an der elektrischen Anlage
vergewissern Sie sich, dass am Ende alle An-
schlisse korrekt angeschlossen sind. Bei der elek-
tronischen Ziindzentrale sind die Farben der An-
schlusskabel vermerkt: BIANCO = weiss / ROSSO
= rot / VERDE = griin (zweimal griin, Anschlus-
skabel nicht verwechseln!).

Zur Beacht: Das Zeichen --- Zeight die Anderun-
gen auf Modelle 125 cc.
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W: weiss - Bl: blau - G: gelb - B: braun - S: schwarz - Gr: grau W/BI: weissalblau - W/R: weiss/rot - WIGG: weissigriin - GIS: gelb/
- Rs: rosa - R: rot - Vi: violett - Gi: griin - WI/S: weiss/schwarz - schwarz - GU/S: griin/schwarz - RIS: rolischwarz.
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Schaltplan mit Elektrostarter

Hupe

Blinkleuchten vorne,

Lampen 12V - 10 W
Scheinwerfer

Lampe 12V - 35/35 W
Kontrolleuchten,

Lampen 12V -12W
Lichtschalter. mit Anlasserknopf

knopf

Kurzschlussknopf fiir Anlasser
Komb. Zund-Lenkschloss
Blinkgeber

. Sicherung 7,5 A

. Stopplichtschalter

. Fernschalter flr Anlassermotor
. Benzinstandsanzeiger

. Anlassermotor

— — o ot ¥
ORWNEOO® NO® AR Mo

)
\S]

Blinklichtsehalter mit ‘Hupendruck-

16.
T
18.
19.
20.
21

22.

Elektron. Spannungsregler
Starterbatterie 12 V - 7 Ah
Elektron. Ziindzentrale
Zundkerze

Lichtmaschine

Blinkleuchten hinten,
Lampen 12V - 10 W
Schlussleuehte,
Schlusslichtlampe 12V -5 W
Stopplichtlampe 12V - 10 W

Achtung: Bei Arbeiten an der elektrischen Anlage
vergewissern Sie sich, dass am Ende alfe An-
schitisse korrekt angeschlossen sind. Bei der elek-
tronischen Zindzentrale sind die Farben der An-
schlusskabel vermerkt: BIANCO = weiss / ROSSO
= rot / VERDE = griin (zweimal griin, Anschlus-
skabel nicht verwechseln!).

Zur Beacht: Das Zeichen --- Zeight die Anderun-
gen auf Modelle 125 cc.
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W: weiss - Bl: blau - G: gelb - B: braun - S: schwarz - Gr: grau schwarz - W/BI: weiss/blau - WIR: weiss/rot - WIGE: weissigrin
. Rs: rosa - R rot - Vi: violett - Gi: grlin - H: hellblau - WIS: weiss/ - GIS: gelbfschwarz - GUfS: griinfschwarz - RIS: rot/schwarz,
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Elektrische Anlage
ohne Elektrostarter

Die elektrische Anlage wird mit Wech-
selstrom betrieben. Bei laufendem Mo-
tor wird die Stromspannung Uber einen
elektron. Regler gesteuert, d.h. dass in
allen Drehzahlbereichen eine konstante
Stromversorgung der Verbraucher ge-
wabhrleistet ist.

Die Blinkleuchten auf einer Fahrzeug-
seite blinken (phasenverschaben, d.h.
dass jeweils abwechselnd-die vordere
oder hintere Blinkleuchte aufleuchtet.
Durch einen besonderen Gleichrichter
wird die Hupe mit Gleichstrom versorgt.

Achtung: Die elektronische Ziindung wird mit
Hochspannung betrieben, Beriihren Sie nie Teile
der Zindanlage beim Start oder bei laufendem
Motor,
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Elektrische Anlage
mit Elektrostarter

Die elektrische Anlage wird mit Wech-
selstrom betrieben. Bei laufendem Mo-
tor wird die Stromspannung Uber einen
elektron. Regler gesteuert, d.h. dass in
allen Drehzahlbereichen eine konstante
Stromversorgung der Verbraucher ge-
wahrleistet ist.

Die Blinkleuchten auf einer Fahrzeug-
seite” blinken phasenverschoben, d.h.
dass jeweils abwechselnd die vordere
oder hintere Blinkleuchte aufleuchtet.
Die Hupe und der Elektrostarter werden
mit Gleichstrom (ber die Batterie ver-
sorgt.

Achtung: Die elektronische Zindung wird mit
Hochspannung betrieben, Berihren Sie nie Teile
der Zindanlage beim Start oder bei laufendem
Motor.



Wartungsarbeiten

Abbau der Seitenklappen

Beim Abbau der Seitenklappen wie folgt vor-

gehen:

— Den Motor abstellen.

— Den Knopf «1» hochziehen, der Ver-
schluss «2» rastet aus und die Seitenklap-
pe kann nach unten aufgeklappt werden.

— Um die Seitenklappe; komplett abzu-
bauen, die Halterung «5» bei-aufgeklapp-
ter Seitenklappe aus dem Befestigungs-
bolzen «4» heben und die Halterung «6»
nach vorne aus dem Bolzen «3» ziehen.

— Bei der linken Seitenklappe muss vor
dem Ausbau das Halteband ausgehakt
werden.

Achtung: Bauen Sie nie die rechte Seitenklappe
Beim Anbau der Seitenklappen in umgekehrter  bei laufendem Motor ab, da dabei Verletzungsge-
Reihenfolge vorgehen. fahr durch das rotierende Liifterrad bestehen kann.
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Vergasereinstellung

Die richtige Vergasereinstellung ist be-
reits werksseitig vorgenommen. Ande-
ren Sie nieselbststandigdie Grundein-
stellung oder die Vergaserbestiickung,
da bereits geringfigige Anderungen
das Leerlauf- und Arbeitsverhalten des
Vergasers negativ beeinflussen kon-
nen.

Verdrehen Sie nie die Leerlaufgemi-
scheinstellschraube (Abb. 3, Seite 27),
da diese Schraube mit einer exaten
Drehzahl einreguliert ist. Veranderun-
gen daran storen das Leerlaufverhalten
des Motors.

Bei Stérungen wenden Sie sich grund-
sitzlich an eine Vespa-Service-Stelle.
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Eine geringfligige Regulierung der
Leerlaufdrehzah! kann bei Betriebswar-
men Motor durch die Gasschieberein-
stellschraube (Abb. 2, Seite 27) vorge-
nommen werden.

Die Einstellschraube des Gaszugspiels
befindet sich am Vergaser. Eine Einstel-
lungrist nur-bei-Bedarf verzunehmen,
z.B. nach Aus- und Einbau des Verga-
sers.

Der Aus- und Einbau des Vergasers
sollte nur von einer Vespa-Service-
Stelle vorgenommen werden.



1. Krafistoffhahn A: Aul, C: Zu - 2. Anschlagschraube {lr Gas-
schieber - 3. Leerlaulgemischeinstellschraube - 4. Leerlaufdise
- §. Starterkolben - 6. Luftregler der Leerlaufdise - 7. Luftfilter -

8. Luftregler der Hauptdise - 9. Starlerdusenregler - 10.
Schwimmer - 11, Hauptdise - 12, Gasschieber - 13. Ansaugstul-
zen - 14, Uberstromkanale - 15. Auspuffétfnung.




Luftfilterausbau

Die Sitzbank aufklappen und den Werkzeugbehal-
ter herausnehmen. Den Chokezug «A= durch zu-
rickziehen der Ose aushangen, den Hebel «B» am
Kraftstofftank |6sen (Splint herausziehen), die
Schraube «C» |6sen und den Luftfilter abziehen.

Achtung: Nie das Luftfiltersieb entfernen, Schmutzpartikel
kéinnten zu einem Kolbenklemmer fihren (nur bei PK 50
XL Modellen).

Zindkerzenausbau

Rechte Seitenklappe #dutklappen und-den Ziund-
kerzenstecker abziehen. Die Zindkerze mit den
Ziundkerzenschlissel herausschrauben. Beim Ein-
bau die Zindkerze von Hand einschrauben und
mit dem Ziindkerzenschlissel anziehen.

Achtung: Zindkerzen immer bei kaltem Motor aus- bzw.
ginschrauben, Grundsétzlich die vorgeschriebenen Zind-
kerzen montieren.

Achtung: DerAusbau der Ziindkerze muss bei kaltem Mo-
tor erfolgen. Der Gebrauch. von Zindkerzen mit nicht mit
dem in der Betriebsanleitung angegebenen Wérmegrad
oder von Kerzen mit falschem Gewinde, kann zu schweren
Schéden des Motors fihren.
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Getriebeodlwechsel

Nach den ersten 1000 km muss ein Getrie-
bedlwechsel vorgenommen werden. Danach
den Wartungs- und Inspektionsplan beach-
ten. Zum Olwechsel die Olablasschraube
(Pfeil Abb. oben) herausschrauben und das
Altol ablassen. Die Schraube anziehen und
durch die Oleinfllloffnung (Pfeil Abb. unten)
ca. 250 ccm Motorendl SAE 30 oder 40 ein-
fullen und die Sghraube anziehen.

Achtung: Den Olwechsel immer bei-Bétriebswar-
men Motor vornehmen.

Getriebedlstandskontrolle

Die Olstandskontrollen immer regelméssig
vornehmen. Dabei muss bei geradestehen-
dem Fahrzeug das Getriebedl bia zur Einfil-
|6ffnung reichen (Schrauben ausschrauben).
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Radwechsel

Zum Radwechsel die Radzierkappe «A»
(Abb. rechts) abziehen. Nur die 5 Mut-
tern (mit den Federblgeln der Radzier-
kappenbefestigung) der Felge ab-
schrauben und das Rad von der Brem-
strommel abnehmen.

Achtung: Ldsen Sie niemals die 5 Muttern auf der
Riickseite der Felge wenn der Reifen aufgepumpt

ist, da sonst durch wen Druck die-beiden-Felgen-
hélften auseinandersgringen.

Bei der Montage das Rad mit der Felge
auf die bremstrommel stecken und die 5
Muttern allmahlich Uber Kreuz festzie-
hen. Die Radzierkappe fest aufdricken.
Achtung: Unbedingt darauf achten, dass das

Schlauchventil zur Radzierkappe zeigt und nur 5
Muttern auf einer Felgenseite sichtbar sind. Sind
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alle 10 Muttern auf einer Felgenseite sichtbar, ist
das Rad falsch montiert - auf keinen Fall fahren, da
die Befestigungen an der Bremstrommel brechen
kénnen.

Priifen Sie regelmassig die Felgenmuttern sowie
die Radzierkappen auf ihren festen Sitz, damit sich
die Rader bzw. die Radkappen wahren der Fahrt
nicht Iésen.



Reifen- und Schiauchwechsel

Die Luft aus dem Schlauch ablassen
und erst dann die 5 Muttern losen, die
die beiden Felgenhalften verbinden.
Durch die nun geteilte Felge kann der
Reifen und der Schlauch gewechselt
werden.

Achtung: Offnen Sie nie die 5 Muttern die die bei-
den Felgenhélften verbinden, wenn die Luft noch
nicht aus dem Schlauch abgelassen ist. Durch den
Druck springen sonst die beiden Felgenhélften au-
seinander und kénnen Sie dadurch gefdhrden.

Achtung: Bei einem Reifenwechsel grundsétziich
immer zur sicherheit einen neuen Schlauch montie-
ren, da der alte Schlauch sich den Innenkonturen
des Reifens angepasst hat und verformt ist. Dies
kann durch aufscheuern oder Faltenbildung zu ei-
nem plétzlichen Luftverlust fihren und somit einen
gefdhrlichen Unfall verursachen.

Bei der Montage den Schlauch etwas
aufpumpen bis er seine Form angenom-
men hat und damit er faltenlos in eine
Felgenhélfte gelegt werden kann. Dann
den Reifen in die Felgenhélfte einfligen
und die zweite Felgenhélfte auflegen.
Die beiden Felgenhalften miteinander
verschrauben. Achten Sie darauf, dass
der-Schlauch nicht eingeklemmt wird
und der Reifen richtig montiert ist. Nach
der Montage auf dem vorgeschriebenen
Luftdruck aufpumpen.

Achtung: Das Schlauchventil muss immer auf der
gegeniiberliegenden Felgenseite herausstehen, als
auf der Felgenseite wo die 5 Felgenmuttern ange-
schraubt sind.
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Reserverad

Ein Reserverad kann unter der linken
Seitenklappe montiert werden, die Hal-
terung daflr ist bereits vorgesehen.
Losen Sie die beiden Bajonettver-
schlliisse «A» mit einem Schraubenzie-
her und nehmen Sie die Kunststoffab-
deckung ab.

Die drei Befestigungsbolzen «B» ab-
schrauben und“die Halterung jabneh-
men. Bei Modellen mit einer Batterie,
muss zuerst die Batterie ausgebaut
werden.

Die Halterung zusammen mit dem Re-
serverad, an drei Felgenlochern, an-
schrauben. Bei Modellen mit Batterie,
diese richtig anklemmen, danach die
Kunststoffabdeckung aufstecken und
die Bajonettverschliisse schliessen.
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Bremseneinstellung

Die Bremsanlagen regelmassig auf
Wirksamkeit und geniugend Hebelwege
Uberprifen. Bremsen die schlecht funk-
tionieren bendtigen einen wesentlich
héheren Bremsweg und kénnen zu Un-
fallen fuhren.

Fir das Einstellen der Bremsen sind
Einstellschrauben , angebracht. Zu
beachten ist, dass sich-das jeweilige
Rad in ungebramsten Zustand frei dre-
hen und die Bremswirkung unmittelbar
nach Betatigung des entsprechenden
Bremshebels bzw. -pedals eintreten
muss.
Abb. oben: A = Einstellschraube
Vorderradbremse

Abb. unten: B = Einstellschraube
Hinterradbremse
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Beleuchtungseinrichtungen

Vor Antritt jeder Fahrt sollte die Funk-
tion der Beleuchtung und der Blinklicht-
anlage Uberpriift werden. Sollte eine
Lampe defekt sein, wie folgt vorgehen,
aber immer vorher die Zundung aus-
schalten. :

Achtung: Das Lampenglas nie mit den Findern an-
fassen, verwenden Sie ein saubers Tuch:

Scheinwerfer: Den Spiegel bzw. beide Spie-
gel kompl. mit Halter abbauen. Dazu die Ab-
deckkappe am Spiegelhalter abnehmen und
mit einem 6 mm Imbusschlissel den Halter
herausschrauben. Die 8 Schrauben am Len-
kerunterteil l6sen und das Lenkeroberteil
leicht hochziehen und zur Seite drehen. Die
beiden Federklammern der Lampenfassung
l6sen und den Kontaktstecker abziehen. Die

34

Lampe leicht eindriicken, entgegen dem
Uhrzeigersinn drehen und herausziehen.
Kontrolleuchten: Die Lampen sind im Len-
keroberteil in die Fassungen gesteckt.

Schluss- und Bremsleuchte: Die zwei
Schrauben der kombinierten Riicklichtkappe
Ibsen und die Kappe abnehmen. Die jeweili-
ge defekte Lampe drehen und herausziehen.

Blinkleuchten: Die zwei Schrauben der je-
weiligen Blinklichtkappe 16sen und die Kap-
pe abnehmen. Die defekte- Lampe drehen
und herausziehen.

Riickspiegeleinstellung

Vor einer Einstellung die Schraube am unte-
ren Spiegelgehause lésen, dann erst den
Spiegel einstellen. Danach die Schraube
wieder anziehen.



Sicherung der Batterie

Bei Modellen mit Elektrostarter ist eine 7,5 A
Schmelzsicherung in einer Schraubfassung
an der Batterie montiert.

Achtung: Vor einem Wechsel immer zuerst die
Ziindung ausschalten.

Batterie

Nur bei Modellen mit elektrischem Anlasser
ist eine Batterie montiert. Kontrollieren Sie
mind. einmal im Monat den Fliissigkeits-
stand in der Batterie. Der Sdurestand muss
immer innerhalb der Markierungsstriche
sein. Der obere Strich ist der max. Pegel, der
untere Strich der mind. Pegel. Bei bedarf de-
stilliertes Wasser bis zum max. Pegel nach-
flllen. Dazu die Pfropfen der Batterie he-

rausziehen und jede Zelle eigens aufflllen.
Die Batterie muss stets sauber und trocken
gehalten und die Polklemmen mit Sauren-
schutzfett vor Korrosion geschiitzt werden.
Beim Aufladen der Batterie mit einem geei-
gneten Batterieladegerat, muss die Batterie
unbedingt vom Fahrzeugnetz abgeklemmt
sein. Zuerst Minus-, dann Plus-Kabel abneh-
men und vorher die Zindung ausschalten.
Bei der Montage die Zindung ausschalten,
Plus-Kabel und dann Minus-Kabel anschlies-
sen und den Batterieentlifterschlauch an-
stecken.
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Scheinwerfereinstellung

Bei korrektem Reifenluftdruck wird das
unbelastete Fahrzeug auf den Radern
stehend in einem Abstand von 10 Meter
vor einer hellen Wand auf ebenem Bo-
den abgestellt. Auf der Wand wird waa-
gerecht eine Linie angezeichnet, deren
Hoéhe vom Boden 88 bis 90 cm betragt.

Den Motor starten, das Abblendlicht
einschalten und den Gasdrehgriff ca.
1/3 aufdrehen. Die Hell- Dunkelgrenze
des Scheinwerferlichtes darf nicht Gber
der markierten Linie an der Wand lie-
gen.

Bei Fahrten mit Gberwiegend zwei Per-
sonen oder viel Gepack solite die
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Scheinwerfereinstellung mit dieser Be-
lastung vorgenommen werden. Zur
Scheinwerfereinstellung die untere
Schraube am Scheinwerfereinsatz |0-
sen, einregulieren und festziehen.

Achtung: Den Scheinwerfer oder den Abstrahiwin-
kel des Scheinwerferlichtes nie verdecken.



Wartungs- und Inspektionsplan

" : Ubergabe- nach 1000 km alle alle
Alsnbrevdy. ubilen kontrolle | oder 2 Monaten | 4000 km | 8000 km

. Oistandskontrolle im Getrighe S *
. Diwechsel im Gelriebe (250 com) * ><
. Zondkerzen- Elektrodenabstand 0,6 mm b ®

Kerzentyp s. Bedienungsanieilung
. Leeraufkontrolle, evil. Vergaser ainstellen - Vergaser aul Dichtheit, * b4

Vergaserschrauben und Ansaugstutzenschrauben aul lesten Sitz

priifen ] i

Laan F |
i "'_"'-";'..--r ] 7

. Luftfilter reinigen {mit Benzin Jﬁlm_.. L“Erilhlbefestlgung 3 ®

auf richtigen Sitz priifen
. Zylinder, Zylinderkopl, Kolben, Kolbenrige, Auspullf i

und Zindung prifen Mur bei Leistungsabfall
. Kupplung, Schaltung und Gaszug pritlen, evil, einstellen b4 b4 *
. Schalt- und Kupplungshebel letten X X
. Schallraste, Tachoritzel und Bremshebelgelenke fetten ¥ *

37



g Ubargabe- nach 1000 km alle alle
Auszulihrende Arbelien kontrolle oder 2 Manaten 4000 km | 8000 km
10. Lenkung prifen, Belest, -Schraube prifen, evil. nachziehen X ® ®
11. Funktion der Vorder- und Hinterrad- bremsanlage priifen, eventl. *® *® s
einstellen
12. Bowdenzige einblen 4
13. Aussere Schrauben und Muttern auf festen Sitz prifen, besonders x ® *
Rad- und Achmutiern, Motorbefestigungen und Mutter des Rotors
14, Batterie fahrberéil maehen (Elestart-Modelle) X
15. Ballerie prifen, eventl, dest. Wasser nachfillen (Elestart- Modelle) ® "
16. Beleuchtung, Fahririchiungsanzeiger und Hupe prifen 3 % X
17. Reitendruck priifen (bar) ® x ®
3,00-10 3,00 - 10 Reinf.
Vorne: 1,50 1,50
hintan: 2,50 2,50
hinten/Sozius: 2,50 3,256
17. Probefahrt b % b4
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Fahrzeugpflege

Die Reinigung des Motors am besten mit ei-
nem speziellen Kaltreiniger durchfiihren. Da-
bei aber unbedingt die Anwendungsvor-
schriften und Hinweise des Herstellers
beachten.

Die Lackoberflache der Karosserie mit viel
Wasser abwaschen. Genugt klares Wasser
zum Schmutzlésen nicht, kann ein Wasch-
Shampoo dem Wasser beigetlgt und-der
Schmutz mit einem Schwamm. entférnt wer-
den. Danach mit viel Wasser abspdlen und
abledern.

Sind Flecken oder Riickstande nicht zu ent-
fernen, kénnen auch spezielle Fleckentfer-
ner fir Kraftfahrzeuge verwandt werden.
Unbedingt aber die Hinweise der Hersteller
Beachten.

Kunststoffteile nur abwaschen, keine Fleck-

entferner oder andere scharfe Losungsmit-
tel verwenden.

Chromteile sollten vor jeder Behandlung mit
Pflegemitteln unbedingt abgewaschen wer-
den und vollkommen trocken sein. Flecken
und Belage entfernt man am besten mit ei-
nem Chrompflegemittel. Diese Mittel schit-
zen im allgemeinen durch konservierende
Bestandteile: auch gleichzeitig vor
Witterungseinflissen,

Polieren Sie nur dann, wenn die Lackierung
unansehlich geworden ist und kein Glanz
mehr erziehlt wird.

Waschen und polieren sollte nicht in praller
Sonne vorgenommen werden.

Lackschaden sollten maéglichst bald ausge-
bessert werden um einer Rostbildung vorzu-
beugen.
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Stillegen des Fahrzeugs

Die Vespa, wie im Abschnitt «Fahrzeug-
pflege» behandelt, griindlich reinigen.

Weiterhin sind folgende Massnahmen

erforderlich:

— Kraftstofftank vollstandig entleeren.

— Bei abgestelltem Motor die Zindkerze
herausschrauben und in die entstan-
dene offnung ca. 10-15.ccm 2-Taktdl
einfillen, den Kickstarter 3-bis 4 mal
treten bzw. den Zindkerze wieder
einschrauben.

— Die Vespa auf den Kippstander auf-
bocken, damit die Rader unbelastet
sind.

__ Die Batterie abklemmen (nur bei Ele-
start-Modellen) und in einem trocke-
nen, nicht zu kalte Raum lagern. Die
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Batterie nie in entleerten Zustand la-
gern, deshalb ofters nachladen.

Schmier- und Betriebsmittel

GETRIEBE:

Motorenol SAE 30, SAE 40,
SAE 15 W-30, SAE 20 W-30,
SAE 15 W-40, SAE 20 W-40

KRAFTSTOFF:

Ol-Benzingemisch 2% (1:50, Normalben-
zin und geeignete 2-Takt-Markendle)

SCHMIERFETTE:

Esso Beacon 3, Shell Alvania, Grease 3,
Fiat Jota 3, Mobilux Grease 3



Aufsuchen von Storungen

Bei Storungen sind folgende Kontrollen
durchzufuhren:

STARTSCHWIERIGKEITEN

Ziindschlissel in Stellung «ON» drehen.
Benzinhahn 6ffnen, Kraftstoffvorrat nach-
prifen.

Chokezug betéatigen, bei kaltem Motor
Luftfilter, Benzinfilter oder Disen .ver-
schmutzt. Ausbauen und reinigen.
Zindkerze defekt. Auswechseln, ver-
schmutzte Zundkerzen reinigen.
Elektrodenabstand einstellen.
Ziundkerzenstecker und Zindkabel pri-
fen, bei Defekten auswechseln.

Motor ersoffen- Vorgehen wie unter dem
Kapitel beschrieben.

Bei Elektrostarter-Modellen den Kup-
plungshebel ziehen.

— Batterie leer oder defekt.

Sind die Startschwierigkeiten nicht selbst zu
beheben, wenden Sie sich an eine Vespa-
Service-Stelle.

STORUNGEN IM FAHRBETRIEB

1.. Erhohter-Verbrauch und-Leistungsabfall:
Chockezug im_Eingriff.
Luftfilter verstopft oder verschmutzt, au-
sbauen und reinigen bzw. auswechseln. -
Auspuff verstopft, Kolben und Zylinderka-
nale verkrustet.

2. Schaltschwierigkeiten:
Schaltung einstellen lassen.
Kupplung einstellen lassen. 2
Schaltziige und Kupplungszug Olen, bei
Bedarf auswechseln.
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3. Getriebegerausche:
Olstand kontrollieren.
4. Schlechte Abbremsung:
Bremsbelage abgetahren.
Bremsen einstellen lassen.
Unverziglich eine Vespa-Service-Stelle
aufsuchen.
5. Schlechte Fahrstabilitat:
Reifenluftdruck kontrollieren.
Reifenprofil abgefahren,
Defekte Stossddmpfer, suchen Sie eine
Vespa-Service-Stelle auf.

STORUNGEN
DER ELEKTRISCHEN ANLAGE

1. Lampen defekt, auswechseln.

2. Falsche Scheinwerfereinstellung,
einregulieren.

3. Kein Hupenzeichen:
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Bei Modellen ohne Batterie evtl.
Gleichrichter defekt.
Bei Modellen mit Batterie evtl.
Batterie leer oder beschadigt.

4. Keine Funktion des Anlasserknopfes
nur bei Elestart-Modellen):

icherung kontrollieren.

Batterie leer oder beschéadigt.

Kontrollieren- Sie immer die Kabelan-
schliisse nach dem Schaltplan.
Oxydierte Kabelanschllisse saubern.

Bei Stérungen die nicht selbst behoben
werden konnen, eine Vespa-Service-
Stelle aufsuchen.

Fahren Sie nie, wenn lhre Vespa nicht
technisch in Ordnung ist.



Technische daten

Modell PK 50 XL PK 125 XL
Motortyp VEX1IM VMX6M
Hubraum 50 ccm 121 ccm
Bohrung 38,4 mm 55,0 mm
Kolbenhub 43,0 mm 51,0 mm
Verdichtung 9,6: 1 2 1
Zindzeitpunkt v. OT, 3.7° 1%
Vergaser, Deli'Orto SHB-16/15 F SHBC 20L
Ziindkerzen Bosch W4AC Bosch W4CC
NGK B8BES
Héchstgeschwindigkeit: Champion L 78C
Normverbrauch nach 50 km/h 89 km/h
DIN 70030 (Ltr/100 km): 2,9 Ltr/100 km 3 Ltr/100 km
Benzintankinhalt: 5,8 Ltr 5,8 Ltr
Reserve ca. 1,2 Ltr 1,2 Ltr
Zul. Gesamtgewicht: 290 kg 290 kg

43



Motor

Einzylinder-Zweitaktmotor mit Kurbelwellen-
drehschieber, d.h. die Steuerung erfolgt Gber
eine der beiden Kurbelwangen.

Benzinzufuhr
Durch Schwerkraft vom obenliegenden Tank
zum Vergaser.

Motorschmierung

Kolben, Zylinder, Kurbelwelle und Kurbelwel-
lenlager (Lichtmaschinenseite) durch
2-Taktol im Kraftstoffgemisch.

Getriebe und Kupplung Uber Motordl im Ge-
triebegehause.

Motorkiihlung
Geblasekiihlung durch Lichtmaschinenlif-
terrad.
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Ziindung
Wartungsfreie elektronische Ziindanlage.

Kupplung i
Mehrscheibenkupplung im Olbad. Die Betati-
gung erfolgt {iber einen Bowdenzug durch
den Kupplungshandhebel links am Lenker.

Getriebe

Handgeschaltetes 4-Gang getriebe. Betati-
gung ber den Schaltdrehgriff links am Len-
ker.

Schalldampfer
Absorptions-Reflexionsschalldampfer.

Fahrgestell
Selbstragende Karosserie aus Stahlblech
mit integrierter 4-fach Blinklichtanlage.



Vorderradaufhdngung und Federung

Das Vorderrad ist am Steuerrohr durch eine
Vorderradschwinge befestigt. Die Vorder-
und Hinterradfederung erfolgt durch hydrau-
lische Stossdampfer mit Schraubenfedern,

Bremsen

Mechanische Innenbacken-Trommelbremse
fur das Hinterrad, durch Bremspedal zu be-
tatigen.

Mechanische Innenbacken-Trommelbremse
fir das Vorderrad, durch Handbremshebel
am Lenker rechts zu betatigen.

Bereifung und - Felgen

Schlauchreifen, 3.00-10 oder 3.00-10 Rein-
forced.

Empfohlene Reifen Pirelli, Metzeler, Conti-
nental oder Michelin.

Geteilte Stahlfelgen (2.10x 10). Die Rader
sind untereinander tauschbar.

Fahrzeuglange: 1695 mm
Fahrzeugbreite: 720 mm
Fahrzeughohe: 1070 mm
Radstand: 1175 mm

Leergewicht: Abhangig vom Modell und Aus-
rustung: von 86 - 104 kg

Zul. Gesamtgewicht: 290 kg
Zul. Radlast vorn: 95 kg
Zul. Radlast hinten: 224 kg

Generell sind die zul. Radlasten und das zul.
Gesamtgewicht einzuhalten.
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Das tlibergewicht

In falle eines iibergewichtes wichtige In-
weise achten:

-
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Das Gepéack wichtig anfassen und
befestigen. In falle eine nicht Ach-
tung, konnte mann riickfalle haben,
und das Motorrad nicht in Gleichge-

 wicht halten, mit Moglichkeit fir Ge-

fahr des Fahres bei einschlag und
Fahrt.

. Ubermassige Flachen sind nicht-rat-

sam.

Der vorder Gepacktrager darf nur mit
leichten Gepack fahren. Das Uberge-
wicht bringt das Motorrad auser
Gleichgewicht, Hauptséachlich bei
einschlag. Bei aufladen des Gepéck-
trages sorgfalltig achten das die Len-
kung frei arbeiten kann.

4. Wir raten bei der befestigung des

Gepack nicht Hinterlessig zu sein,
das konnte bei der Fahrt geferliche
Falle bringen.



ANDERUNGEN VORBEHALTEN !
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